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BEGRUNDELSE 

Dette forordningsforslag fastsætter de generelle bestemmelser som bør 
vedtages for at tillade ensartet gennemførelse af fællesskabets 
landbrugspolitik og handelspolitik for forarbejdede landbrugsprodukter i 
overensstemmelse med traktatens bestemmelser. 

I, 1NPLEPN1NG 

Ved Rådets forordning (EØF) nr. 160/66 indførtes en ordning for handelen med 
varer, der Ikke er omfattet af Traktatens bilag II. Ordningen forvaltes nu 
efter Rådets forordning (EØF) nr. 3033/80 og 3034/80 om de almindelige 
bestemmelser og om Importforanstaltningerne og efter Rådets forordning (EØF) 
nr. 3035/80 om eksport. 

Siden 1967 er eksportrestitutionerne for visse landbrugsprodukter, der 
udføres i form af varer, der ikke er omfattet af "Traktatens bilag II, blevet 
fastsat i hver enkelt fælles markedsordning, hvor en sådan restitution matte 
være ønskelig, dvs. indenfor sektorerne mælk, korn og ris, æg og sukker. 

Grundlaget for eksportbestemmelserne for rest i tutionsberettigede varer er 
dels de foranstaltninger, der er indført i forbindelse med den fælles 
landbrugspolitik, hvad enten de vedrører Interne forhold eller eksporten, 
dels varernes produktionsvilkår. 

De mange forskellige produktionsvilkår, fremstillingsmetoder, anvendte 
landbrugsråvarer og muligheder for at erstatte en af dem med andre 
landbrugs- eller industriprodukter gør det nødvendigt at regulere 
eksportbestemmelserne løbende. 

Hvad angår Import, er visse varer, som henhører under kapitel 1-24 i Den 
Kombinerede Nomenklatur, og som ikke er omfattet af Traktatens bilag II, 
samt visse varer i de følgende kapitler I Den Kombinerede Nomenklatur 
undergivet en afgift, der er sammensat af en værd I told, der skal beskytte 
forarbejdningsindustrien, og et variabelt element, der skal udligne 
forskellene mellem priserne i Fællesskabet og på verdensmarkedet på de 
landbrugsprodukter inden for mejeri-, sukker- samt korn- og rissektoren, som 
Indgår I de pågældende varer. 

De andre forarbejdede landbrugsprodukter, der ikke er omfattet af Traktatens 
bilag II, og som henhører under kapitel 1-24 I Den Kombinerede Nomenklatur, 
er Ikke omfattet af ordningen. 

I forbindelse med tMtrædelsesordnlngerne og associeringsaftalerne med EFTA-
Iandene og landene l Central- og Østeuropa har det imidlertid været 
nødvendigt at kunne tage indholdet af basislandbrugsprodukter i betragtning 
for så vidt angår aile de forarbejdede landbrugsprodukter, der Ikke er 
omfattet af Traktatens bilag II. 

Verdenssituationen og de løbende ændringer af de fælles markedsordninger gør 
det påkrævet med en mere dybtgående ændring af ordningen for handelen med 
varer, der ikke er omfattet af Traktatens bilag II. 
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II. HANDELSORDNING 

Ud over en bearbejdelse af forordning (EØF) nr. 3033/80 om dette emne er der 
blevet indarbejdet flere elementer i den nye håndeIsordning. 

1. Forordningens retsgrundlag. Forordningens retsgrundlag er blevet ændret 
på baggrund af erfaringerne og EF-insti tut ionernes udvikling. Forordningens 
overordnede formål er således, at der på forskellig vis tages højde for 
forskellene mellem priserne I Fællesskabet og på verdensmarkedet på de 
landbrugsprodukter, der anvendes ved fremstilling af varer, for så vidt som 
priserne i EF hænger direkte sammen med indførelsen af den fælles 
landbrugspolitik. I forslaget er der desuden Indarbejdet nogle 
rammebestemmelser om ordninger for præferencesamhandel. 

Forslagets retsgrundlag er nu Traktatens artikel 43 og 113. 

2. Forvaltning af ordningen. For at håndeIsordningen kan gennemføres, er 
det nødvendigt, at bestemte foranstaltninger I forbindelse med de fælles 
markedsordninger udvides til også at omfatte landbrugsprodukter, der indgår 
i varer, der ikke er omfattet af Traktatens bilag II. Desuden skal de 
faktisk markedsforhold og den teknologiske udvikling tages i betragtning, og 
endelig skal der skabes mulighed for at løse særlige problemer på en 
praktisk måde efter en relevant procedure. 

På grundlag af erfaringerne med forvaltning af landbrugsmarkederne og med 
ordningen for handel med varer I forbindelse med "artikel 235-gruppen 
(forarbejdede landbrugsprodukter)" foreslås det derfor, at gennemførelses­
bestemmelserne til ordningen vedtages efter forvaltningskomitéproceduren. 
Det forudsætter, at den nuværende "artikel 235-gruppe" erstattes af en sådan 
komité, som ligeledes skal forvalte præferenceaftalerne (EØS-aftalen). 

3. Anvendelsesområde. Da forslaget nu også omfatter præferenceaftalerne, 
omhandles samtlige varer, der Ikke er omfattet af Traktatens bilag I I , og 
som henhører under kapitel 1-24 i Den Kombinerede Nomenklatur, samt de andre 
varer, der er omfattet af forordning (EØF) nr. 3033/80, kun I én forordning. 
Det er dog kun bestemmelserne om præferenceaftalerne, der vedrører de nye 
varer. 

Siden 1973 har det således været nødvendigt i aftalerne at tage højde for de 
forskellige omkostninger ved forsyningen af landbrugsprodukter til 
fremstilling af de pågældende varer, som l EF i vid udstrækning produceres 
industrielt, men som I mange tredjelande stadig er nært knyttet til 
landbrugspolitikken. 

I forbindelse med Spaniens og Portugals tiltrædelse har der desuden manglet 
en relevant referenceramme for indførelse af bestemmelser om tilnærmelsen af 
pr Iserne. 
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4. Andre bestemmelser. Forslaget vedrører alle de almindelige bestemmelser, 
der er knyttet til EF's fælles landbrugspolitik, og som danner grundlag for 
at prisniveauet er væsentligt anderledes end det, der gælder i 
tredjelandene. Ud over disse rammebestemmelser tager forslaget sigte på at 
sikre en bedre forvaltning af samhandelen, ved at der etableres en ad hoc-
forvaItn ingskomi té. 

III. RESTITUTIONSORDNING 

Ordningen forvaltes nu efter Rådets forordning (EØF) nr. 3035/80. 

I forbindelse med reformen af den fælles landbrugspolitik har Rådet 
imidlertid ved at vedtage forordning (EØF) nr. 1766/92 om den fælles 
markedsordning for korn besluttet, at Kommissionen efter forvaltnings­
komitéproceduren skal vedtage gennemførelsesbestemmelserne til nævnte 
forordning, herunder eksportrest i tutionsordningen. Ordningen omfatter 
desuden eksport af korn I form af varer, der Ikke er omfattet af Traktatens 
bi lag II. 

Gennemførelsen af rest i tutIonsordnIngen for varer, der Ikke er omfattet af 
Traktatens bilag II, forudsætter fælles gennemførelsesbestemmelser, for at 
der kan tages højde for de forskellige forhold, der gælder ved 
forarbejdningen af landbrugsprodukterne, og når de medgår ved fremstillingen 
af de pågældende varer. 

I artikel 11 I forslaget til forordningen, der skal erstatte forordning 
(EØF) nr. 3033/80, fastsættes således, at der kan ydes restitutioner for de 
landbrugsprodukter, som eksporteres i form af varer, der ikke er omfattet af 
Traktatens bilag II, i henhold til forordningerne om de fælles 
markedsordninger inden for landbruget. Rest i tutlonssatserne vedtages efter 
den samme procedure som ved fastsættelse af rest I tutlonssatserne for 
landbrugsprodukter, der eksporteres I uforarbejdet stand, mens de fælles 
rest i tutionsbestemmelser vedtages efter den fælles forvaltningskomité­
procedure, for at der kan tages tilstrækkeligt hensyn 11 I de særlige forhold 
for forarbejdning af de pågældende produkter til varer, der Ikke er omfattet 
af Traktatens bilag II. 

Ifølge artikel 20 i forordningen ophæves forordning (EØF) nr. 3035/80, som 
skal erstattes af gennemførelsesbestemmelser, der vedtages af Kommissionen 
efter den fælles forvaltningskomitéprocedure. 
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Forslag til 

RÅDETS FORORDNING (EØF) 

om en handelsordning for visse varer 

fremstillet af landbrugsprodukter 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europæiske Økonomiske 

Fællesskab, særlig artikel 43 og 113, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, 

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og Sociale Udvalg, og 

ud fra følgende betragtninger: 

Traktatens artikel 38-47 omhandler udarbejdelsen af en fælles landbrugs­

politik, der finder anvendelse på de landbrugsprodukter, der er anført i 

Traktatens bilag II; 

visse landbrugsprodukter indgår som bestanddele i adskillige varer, der ikke 

er anført i Traktatens bilag II; ; 

det er nødvendigt i tilknytning til den fælles landbrugspolitik og den 

fælles handelspolitik at træffe foranstaltninger, så der dels kan tages 

hensyn til den betydning, som samhandelen med disse varer har for målene i 

Traktatens artikel 39, og dels kan tages hensyn til, hvorledes økonomien for 

de pågældende varer påvirkes af de i henhold til Traktatens artikel 43 

fastsatte foranstaltninger som følge af forskellene mellem 

forsyningsomkostningerne for landbrugsprodukter i og uden for Fællesskabet 

og de indbyrdes prisforskelle mellem landbrugsprodukter; 
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ifølge Traktaten henhører landbrugspolitik og handelspolitik under 

Fællesskabet; for at nå Traktatens mål er det med hensyn til visse varer 

fremstillet af landbrugsprodukter nødvendigt at fastlægge almindelige og 

komplette regler for samhandelen med disse varer; 

ifølge Rådets forordning (EØF) nr. 3033/80 af 11. november 19 80 om 

fastsættelse af en ordning for handelen med visse varer fremstillet af 

landbrugsprodukter1), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1436/902), er 

visse varer ved indførsel undergivet en afgift, der er sammensat af et fast 

element, der skal beskytte forarbejdningsindustrien, og et variabelt 

element, der skal udligne den eventuelle forskel mellem priserne på de 

pågældende landbrugsprodukter i Fællesskabet og på verdensmarkedet; 

det er nødvendigt, at de regler, der gælder for samhandelen med disse varer, 

tilpasses på en række punkter for at tage hensyn til udviklingen i 

Fællesskabets aftaler og den fælles landbrugspolitik; 

visse varer henhørende under kapitel 1-24 i Den Kombinerede Nomenklatur er 

ikke omfattet af forordning (EØF) nr. 3033/80; disse varer fremstilles 

ligeledes ved anvendelse af landbrugsprodukter, der er undergivet den fælles 

landbrugspolitik; den afgift, de pålægges ved indførsel, bør derfor også 

omfatte dels forskellen mellem de konstaterede priser på verdensmarkedet og 

på Fællesskabets marked for de anvendte landbrugsprodukter og dels en 

beskyttelse af forarbejdningen af de pågældende landbrugsprodukter; der bør 

derfor foretages en samlet fastsættelse af de regler, der gælder for alle de 

varer, som i væsentligt omfang er fremstillet af landbrugsprodukter; 

i forbindelse med aftaler forudser Fællesskabet opretholdelsen af en afgift, 

der er begrænset til en hel eller delvis dækning af prisforskellene for de 

anvendte landbrugsprodukter; det er derfor nødvendigt for disse varer at 

fastlægge den del af den samlede afgift, der svarer til udligningen af 

prisforskellene på de landbrugsprodukter, der tages i betragtning; 

1) EFT nr. L 323 af 29.11.1980, s. 1 
2) EFT nr. L 138 af 31.5.1990, s. 9. 
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udligningen af prisforskellene mellem verdensmarkedet og Fællesskabets 

marked er for de basisprodukter, der tages i betragtning, sikret ved land-

brugsimportafgifter; der bør opretholdes en snæver sammenhæng mellem 

beregningen af landbrugselementet af den afgift, der gælder for varerne, og 

den afgift, der gælder for basisprodukter, som indføres i uforandret stand; 

for at undgå administrative formaliteter af uforholdsmæssigt omfang bør der 

ikke anvendes beløb af ubetydelig størrelse, og det bør tillades medlems­

staterne at undlade berigtigelser af beløb vedrørende en og samme 

transaktion, når summen af de berørte beløb i sig selv er af ubetydelig 

størrelse; 

anvendelsen af præferenceaftaler bør ikke besværliggøre procedurerne for 

samhandelen med tredjelande; det bør derfor ved gennemførelsesbestemmelserne 

sikres, at en vare, der er angivet til udførsel under en præferenceordning, 

ikke faktisk udføres under den normale ordning og omvendt; 

der bør fastsættes en ordning med eksportrestitutioner for visse landbrugs­

produkter, der anvendes til fremstilling af varer uden for Traktatens bilag 

II, så producenterne af sådanne varer ikke stilles ringere som følge af de 

priser, de må forsyne sig til på grund af den fælles landbrugspolitik; 

sådanne restitutioner kan kun omfatte forskellen mellem den pris for et 

landbrugsprodukt, der konstateres henholdsvis på Fællesskabets marked og på 

verdensmarkedet; ordningen bør derfor oprettes i forbindelse med hver af de 

berørte fælles markedsordninger; 

ifølge artikel 13 i Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92 af 30. juni 1992 om 

den fælles markedsordning for korn-*) samt de tilsvarende artikler i visse 

andre forordninger om fælles markedsordninger for landbrugsprodukter ydes 

der sådanne restitutioner; gennemførelsesbestemmelserne skal vedtages efter 

forvaltningskomitéproceduren i artikel 23 i forordning (EØF) nr. 1766/92 og 

de tilsvarende artikler i de øvrige berørte forordninger; restitutions-

beløbene bør fastsættes efter samme procedure som ved fastsættelsen af 

restitutioner for landbrugsprodukter, når de udføres i uforandret stand; de 

fælles gennemførelsesbestemmelser for nævnte ordning bør derimod fastsættes 

især under hensyntagen til fremstillingsprocesserne for de pågældende varer; 

de tor derfor fastlægges på samme grundlag; 
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nærværende forordnings mekanismer til beskyttelse af landbruget kan vise sig 

utilstrækkelige under særlige omstændigheder; denne risiko består også i 

forbindelse med præferenceaftalerne; for at undgå at Fællesskabets marked i 

sådanne tilfælde er uden beskyttelse mod forstyrrelser som følge heraf, bør 

der være mulighed for hurtigt at træffe de nødvendige foranstaltninger; 

Rådets forordning (EØF) nr. 1999/85 af 16. juli 1985 om aktiv forædling4), 

senest ændret ved forordning (EØF) nr ^ ) , bør finde anvendelse på 

den handel, der er omfattet af nærværende forordning; 

sondringen mellem landbrugsprodukter henhørende under Traktatens bilag II og 

varer uden for bilag II af et kriterium, der kun anvendes i Fællesskabet, og 

som har sit udspring i de interne forhold inden for Fællesskabets landbrug 

og levnedsmiddelindustri; de forhold, der er fremherskende i visse tredje­

lande, som Fællesskabet indgår aftaler med, kan være meget forskellige 

herfra; det bør derfor med hensyn til sådanne aftaler fastsættes, at de 

generelle regler, der gælder for forarbejdede landbrugsprodukter, som ikke 

er omfattet af Traktatens bilag II, udstrækkes til at finde tilsvarende 

anvendelse på visse forarbejdede landbrugsprodukter, der henhører under 

Traktatens bilag II; 

forordningen kræver visse gennemførelsesbestemmelser; disse bestemmelser bør 

fastlægges efter høring af en forvaltningskomité, hvori medlemsstaterne er 

repræsenteret; bestemmelserne bør i særdeleshed omfatte de bestemmelser, som 

erstatter Rådets forordning (EØF) nr. 3034/806) vedrørende fastsættelse af 

de mængder basisprodukter, der anses som medgået til fremstilling af varer, 

der henhører under forordning (EØF) nr. 3033/80, senest ændret ved 

Kommissionens forordning (EØF) nr. 572/9l7) -

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 

4) EFT nr. L 188 af 20.7.1985, s. 1. 
5) 
6) EFT nr. L 323 af 29.11.1980, s. 7 
7) EFT nr. L 63 af 9.3.1991, s. 24. 



Artikel 1 

1. Ved denne forordning fastsættes en ordning for handelen med visse varer, 

der er anført i stk. 2, og 

a) til hvis fremstilling et eller flere landbrugsprodukter er blevet 

anvendt i uforandret eller forarbejdet stand, eller 

b) som i henhold til artikel 3, stk. 2, anses for fremstillet af de 

under litra a) nævnte produkter, eller 

c) som er tariferet under samme kodenummer i Den Kombinerede Nomenklatur 

(8-cifret kode) som de under litra a) og b) nævnte varer. 

2. I denne forordning forstås ved: 

- "landbrugsprodukter": de af Traktatens bilag II omfattede produkter, 

"basisprodukter": landbrugsprodukter, for hvilke der konstateres 

forskelle mellem priserne dels på Fællesskabets marked og dels på 

verdensmarkedet eller i forbindelse med præferencesamhandel på 

markedet i bestemte tredjelande, 

- "varer": produkter, der ikke er omfattet af Traktatens bilag II, men 

som er anført i bilag B, og som helt eller delvis er fremstillet af 

landbrugsprodukter, samt de i bilag c anførte landbrugsprodukter, der 

er ligestillet med varer i forbindelse med præferenceaftaler. 
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AFSNIT I - HANDELSORDNING 

Kapitel 1 

Indførsel 

Artikel 2 

1. Ved indførsel til Fællesskabet er de i bilag B anførte varer undergivet 

en afgift; ved dennes afgifts fastsættelse tages der hensyn til: 

a) dels produktions- og afsætningsvilkårene for disse varer, 

b) dels forskellene mellem priserne på de landbrugsprodukter, der anses 

for medgået til fremstillingen, henholdsvis på Fællesskabets marked 

og ved indførsel fra tredjelande, når de samlede omkostninger ved 

nævnte mængder basisprodukter er højere i Fællesskabet, eller i 

forbindelse med præferencesamhandel, priserne på landbrugsprodukterne 

i bestemte tredjelande. 

2. For de i tabel 1 i bilag B anførte varer er den i stk. 1 nævnte afgift 

sammensat af: 

- en værditold, der udgør afgiftens faste element, jf. stk. 1, 

litra a), 

et "landbrugselement", der skal udligne de i stk. 1, litra b), 

omhandlede prisforskelle. 

Landbrugselementet kan være et variabelt element, som fastlægges i 

henhold til artikel 3 og 4, eller et fast beløb, der fastlægges i 

henhold til artikel 5. 

3. For de i tabel 2 i bilag B anførte varer udgøres landbrugselementet af 

en værditold og/eller et specifikt beløb fastsat pr. måleenhed. 

Ved samhandel med visse lande, med hvilke Fællesskabet har indgået en 

præferenceaftale, kan dette landbrugselement i stedet være et landbrugs-

element af en af de i stk. 2 omhandlede former. 
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4. Det er ikke tilladt at opkræve anden told eller andre afgifter med 

tilsvarende virkning end den i stk. 1 omhandlede afgift, jf. dog 

artikel 10. 

Artikel 3 

1. Kommissionen fastsætter for hver vare, som er anført i tabel 1 i bilag 

B, det variable element beregnet på grundlag af den i stk. 2 omhandlede 

forskel for den mængde basisprodukter, der skal tages i betragtning, og 

som fastslås i overensstemmelse med artikel 13. I denne forbindelse 

tages der kun hensyn til de i bilag A anførte landbrugsprodukter. 

2. For hvert basisprodukt beregner Kommissionen: 

- enten forskellen mellem: 

a) den gennemsnitlige tærskelpris, der gælder i den referenceperiode, 

for hvilken det variable element fastsættes, og 

b) gennemsnittet af de cif-priser (idet der ses bort fra særlige cif-

priser) henholdsvis de priser franko grænse, der er anvendt ved 

fastsættelsen af importafgiften for basisproduktet for perioden 

forud for fastsættelsesperioden, 

- eller, for isoglucose, gennemsnittet af de i artikel 16, stk. 6, i 

Rådets forordning (EØF) nr. 1785/818) omhandlede importafgifter, der 

har været gældende i perioden forud for fastsættelsesperioden. 

3. Den i stk. 2 omhandlede periode er et kvartal. Den kan dog opdeles i to 

delperioder på en og to måneder, hvis kvartalet strækker sig over to 

forskellige kalenderår eller to forskellige produktionsår, eller være 

længere end et kvartal i forbindelse med præferenceaftaler. 

Ved konstateringen af cif-priserne, priserne franko grænse og import­

afgifterne tages der ikke hensyn til oplysningerne vedrørende de sidste 

20 dage af perioden forud for fastsættelsesperioden. 

EFT ny. L ±17 af 1.7.1981, s. 
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Hvis en af de størrelser, der anvendes til beregningen af den i stk. 2 

omhandlede forskel, ikke foreligger for et eller flere basisprodukter, 

benytter Kommissionen i stedet den tilsvarende størrelse for den nærmest 

liggende periode, korrigeret for en eventuel månedlig graduering eller 

andre kendte forhold, der har indflydelse på sammenligningen mellem 

niveauet af den pågældende størrelse for den periode, for hvilken oplys­

ningen ikke foreligger, og for den periode, der træder i stedet. 

Når den størrelse, der ikke foreligger, er fastlagt, kan Kommissionen 

fastsætte korrigerede variable elementer, hvis der som følge af 

anvendelsen af første afsnit opstår eller er fare for alvorlige forstyr­

relser af samhandelen. 

Artikel 4 

1. Når Den Fælles Toldtarif foreskriver en maksimumstoldsats, må den i 

artikel 3 omhandlede afgift ikke overstige denne maksimumssats. 

Kræver anvendelsen af maksimumstoldsatsen, at særlige betingelser er 

opfyldt, fastlægges disse betingelser efter den procedure, der er 

omhandlet i artikel 11, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 2658/87^). 

2. Når maksimumstoldsatsen omfatter en tillægstold for visse former for 

sukker beregnet som sakkarose (tts) eller for mel (ttm), beregnes denne 

tillægstold ved alt efter tilfældet at betragte enten sukker eller mel 

som eneste landbrugsprodukt. 

Mængden af sukker eller mel bestemmes i henhold til artikel 13, stk. 1. 

Hvis de faktisk medgåede mængder sukker eller mel ikke kendes, jf. 

nævnte artikel, bestemmes disse mængder efter de samme regler som ved 

beregningen af landbrugselementet. 

9) EFT nr. L 256 af 7.9.1987, s 
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3. Kommissionen bestemmer for hver af de i artikel 3, stk. 3, omhandlede 

perioder: 

a) tillægstoldens størrelse, beregnet i henhold til stk. 2, 

b) de prisforskelle, der finder anvendelse på tillægstolden, bestemt i 

henhold til artikel 3, stk. 2. 

Artikel 5 

1. Hvis der i stedet for de importafgifter, der gælder ved indførsel af de 

basisprodukter, der er anført i bilag A, anvendes faste beløb, beregnes 

de variable elementer, der gælder for de varer, der er anført i tabel 1 

i bilag B, på grundlag af disse beløb. 

2. For hvert basisprodukt, der tages i betragtning ved beregningen af 

landbrugselementet af afgiften, træder det for det pågældende basis­

produkt gældende beløb i stedet for det beløb, der er beregnet i henhold 

til artikel 3, stk. 2. 

3. Den dato, fra hvilken de faste beløb, der gælder ved indførsel af 

basisprodukter, tages i betragtning ved bestemmelsen, af afgiftens 

landbrugselement, bestemmes efer proceduren i artikel 16. 

Artikel 6 

1. Ved bestemmelsen af landbrugselementet i forbindelse med præference­

samhandel: 

a) kan der i stedet for de mængder landbrugsprodukter, der er medgået 

ifølge artikel 13, stk. 1, anvendes de i oprindelseslandet faktisk 

medgåede mængder, hvis Fællesskabet har indgået en toldsamarbejds­

aftale om konstatering af sådanne mængder; 

i så fald fastlægges der omregningskoefficienter under hensyntagen 

til parternes respektive definitioner af basisprodukterne, således at 

de bliver direkte sammenlignelige 
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b) kan der i stedet for den i artikel 3, stk. 2, omhandlede prisforskel 

anvendes enten en ordning med direkte udligning af forskellene mellem 

landbrugspriserne i Fællesskabet i det pågældende område eller en 

direkte udligning i forhold til en i fællesskab fastsat pris, der er 

anerkendt for det pågældende område 

c) kan der, såfremt anvendelsen af litra b) fører til forskelle, der er 

af ringe betydning for de omfattede varer, i stedet for denne ordning 

anvendes en ordning med faste beløb eller satser for derved at lette 

den administrative byrde. 

2. Anvendelsesperioden for de i stk. 1 omhandlede landbrugselementer kan 

være forskellig fra den, der anvendes for samhandel, der ikke er 

omfattet af præferenceordninger. 

3. I stedet for den værditold, der svarer til landbrugselementet af 

afgiften for de i tabel 2 i bilag B anførte varer, kan der i forbindelse 

med en præferenceaftale anvendes et andet landbrugselement. 

4. Gennemførelsesbestemmelser til stk. 1, 2 og 3 vedtages efter proceduren 

i artikel 16, for så vidt den pågældende aftale fastlægger: 

de landbrugspriser, der lægges til grund i forbindelse med aftalen 

- den hyppighed, med hvilken landbrugselementerne fastsættes 

- de varer og landbrugsprodukter, der undergives aftalens regler. 

Hvis et eller flere af disse elementer ikke fastlægges i aftalen, fast­

sætter Rådet det eller dem efter proceduren i Traktatens artikel 113. 

5. De øvrige gennemførelsesbestemmelser, der er nødvendige for etableringen 

af præferenceordningerne, fastsættes efter proceduren i artikel 16. 

Bestemmelserne vedrører bl.a.: 

- fastsættelsen af de i stk. 1, litra b), omhandlede beløb 

- udfærdigelsen af og forretningsgangen for de dokumenter, der er 

nødvendige for anvendelsen af sådanne ordninger 
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- foranstaltninger, der er nødvendige for at undgå omgåelsestrans-

aktioner 

- hvis de i artikel 8, stk. 4, omhandlede beløb, der ydes ved udførsel 

i forbindelse med præferenceaftalen, også berøres, foranstaltninger, 

der kan sikre, at varer, som er angivet til udførsel under en præfe­

renceordning, ikke i virkeligheden udføres under en anden ordning og 

omvendt. 

6. såfremt der er behov for metoder til analyse af de medgåede landbrugs­

produkter, skal der anvendes metoder, der er foreskrevet i forbindelse 

med restitutioner for udførsel til tredjelande af de samme landbrugs­

produkter . 

Artikel 7 

1. Hvis det i en præferenceaftale er fastsat, at der skal foretages en 

gradvis nedsættelse eller afvikling af den i artikel 2, stk. 1, 

litra a), omhandlede del af afgiften, er denne del lig med det faste 

element, for så vidt angår de i tabel 1 i bilag B anførte varer. For de 

øvrige i aftalen omhandlede produkter beregnes denne del af afgiften ved 

i den samlede afgift at fratrække det landbrugselement, der følger af 

aftalen, medmindre der i aftalen er fastsat en anden metode til 

bestemmelse af denne del. 

2. Hvis det i en præferenceaftale er fastsat, at der skal foretages en 

nedsættelse af landbrugselementet af afgiften, vedtages de nærmere 

regler for bestemmelse og anvendelse af sådanne nedsatte landbrugs-

elementer efter proceduren i artikel 16, for så vidt aftalen fastlægger: 

de produkter, for hvilke der skal foretages en sådan nedsættelse 

den mængdemæssige størrelse eller værdien af de kontingenter, som 

nedsættelserne finder anvendelse på, eller metoden til beregning af 

sådanne mængder eller værdier 

- satserne for nedsættelse af landbrugselementet for hvert berørt 

basisprodukt. 
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Hvis den pågældende aftale ikke fastlægger et eller flere af disse 

elementer, fastsættes det eller de pågældende elementer af Rådet efter 

proceduren i Traktatens artikel 113. 

Kapitel 2 

Udførsel 

Artikel 8 

1. Ved udførsel af varer kan der for de landbrugsprodukter, der er medgået, 

og som opfylder betingelserne i Traktatens artikel 9, stk. 2, ydes 

eksportrestitutioner, der beregnes i henhold til forordningerne om den 

fælles markedsordning for de pågældende sektorer. 

Der må ikke ydes eksportrestitutioner for landbrugsprodukter, der ikke 

falder ind under en fælles markedsordning, der omfatter ydelse af 

restitutioner ved udførsel i form af varer. 

2. Listen over de varer, for hvilke der ydes eksportrestitutioner, fast­

lægges under hensyntagen til: 

- virkningen af forskellen mellem priserne på Fællesskabets marked og 

verdensmarkedet for de landbrugsprodukter, der er medgået 

- nødvendigheden af helt eller delvis at dække denne forskel for at 

muliggøre udførsel af de medgåede landbrugsprodukter og de pågældende 

Listen vedtages i henhold til forordningerne om de fælles markeds­

ordninger inden for landbruget. 

3. De fælles gennemførelsesbestemmelser for den i nærværende artikel 

omhandlede restitutionsordning vedtages i henhold til forordningerne om 

de fælles markedsordninger inden for landbruget. 
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Restitutionsbeløbene fastsættes efter samme procedure som 

restitutionerne for de pågældende landbrugsprodukter, når de udføres i 

uforandret stand. 

Når der i forbindelse med en præferenceaftale er etableret en ordning 

med direkte udligning af landbrugspriserne som omhandlet i artikel 6, 

stk. 1, litra b), fastsættes beløbene for udførsler til det eller de 

lande, der er omfattet af aftalen, på de i aftalen fastsatte 

betingelser, samlet og på samme grundlag som landbrugselementet af 

afgiften. 

Beløbene fastsættes efter proceduren i artikel 16. Eventuelle nødvendige 

gennemførelsesbestemmelser til dette stykke fastsættes efter samme 

procedure som bestemmelserne for restitutioner ved udførsel til tredje­

lande. 

Artikel 9 

såfremt der i henhold til en forordning om den fælles markedsordning for en 

bestemt sektor fastsættes afgifter eller andre foranstaltninger ved udførsel 

af et af de i bilag A anførte landbrugsprodukter, kan der efter proceduren i 

artikel 16 vedtages passende foranstaltninger for visse varer, hvis udførsel 

på grund af deres høje indhold af det pågældende landbrugsprodukt og deres 

anvendelsesmuligheder kan skade virkeliggørelsen af den målsætning, der er 

opstillet for den pågældende landbrugssektor. 
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AFSNIT 2 - ALMINDELIGE BESTEMMELSER 

Artikel 10 

Når en nedsættelse af det landbrugselement, der finder anvendelse ved 

indførsel af varer i forbindelse med en præferenceaftale, indebærer en 

risiko for forstyrrelse af landbrugsmarkederne, finder de beskyttelses­

klausuler, der gælder ved indførsel af de pågældende landbrugsprodukter, 

også anvendelse på de i bilag B anførte varer. 

Ved vurderingen af de pågældende forstyrrelser tages der hensyn til 

kendetegnene for de varer, der rent faktisk er indført under 

præferenceordningen, sammenholdt med kendetegnene for de varer, der 

traditionelt indførtes inden etableringen af den pågældende ordning. 

Artikel 11 

Den mængde landbrugsprodukter, der er omfattet af forordningerne om de 

fælles markedsordninger, og som med henblik på eller som følge af udførsel 

ikke pålægges importafgifter eller andre afgifter med tilsvarende virkning 

som told, fastsættes i overensstemmelse med forordning (EØF) nr. 1999/85. 

Den mængde varer, som tillades indført under proceduren for aktiv forædling, 

og som derfor ikke pålægges den i artikel 2 omhandlede afgift, med henblik 

på eller som følge af udførsel af andre varer er den til fremstillingen af 

disse varer rent faktisk medgåede mængde. 

Artikel 12 

1. Rådet kan efter proceduren i Traktatens artikel 113 ændre tabel 1 i 

bilag B. 

2. Tabel 2 i bilag B eller bilag c kan ændres efter proceduren i artikel 16 

med henblik på en tilpasning til aftaler indgået af Fællesskabet. 
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3. Kommissionen tilpasser bilagene til denne forordning til ændringerne af 

Den Kombinerede Nomenklatur, således at den ordning, der var gældende 

inden ændringerne, opretholdes uændret. 

Artikel 13 

1. Listen over basisprodukter og de mængder basisprodukter, der anses for 

medgået til fremstillingen af de i denne forordning omhandlede varer, 

fastlægges efter proceduren i artikel 16, hvis sammensætningen af de 

nævnte varer ikke er fastslået. 

2. Visse landbrugsprodukter kan efter proceduren i artikel 16 ligestilles 

med basisprodukter for at opnå et sammenligningsgrundlag for priserne, 

uden at de ligestillinger, som Rådet fastsætter i forbindelse med den 

fælles landbrugspolitik, berøres heraf. 

3. De kendetegn for basisprodukter, der er nødvendige for at opnå et 

sammenligningsgrundlag for priserne, fastlægges efter proceduren i 

artikel 16. 

Artikel 14 

1. Den eller de tærskler, under hvilke de beløb, der fastlægges ifølge 

artikel 3, stk. 2, sættes til nul eller fritagelse på visse betingelser 

for anvendelse af de beløb, der fastlægges ifølge artikel 3, stk. 2, for 

at undgå kunstige handelsstrømme, kan fastsættes efter proceduren i 

artikel 16. 

2. Der kan efter proceduren i artikel 16 fastsættes en tærskel, under 

hvilken medlemsstaterne kan undlade at anvende beløb, der i henhold til 

denne forordning skal udbetales eller opkræves, og som er knyttet til én 

og samme økonomiske transaktion, hvis summen af beløbene ligger under 

tærsklen. 



- 20 -

Artikel 15 

Kommissionen bistås af en forvaltningskomité, i det følgende benævnt 

"komitéen", der består af repræsentanter for medlemsstaterne, og som har 

Kommissionens repræsentant som formand. 

Artikel 16 

Når der henvises til proceduren i denne artikel, finder følgende 

bestemmelser anvendelse: 

Kommissionens repræsentant forelægger udvalget et udkast til de 

foranstaltninger, der skal træffes. Udvalget afgiver en udtalelse om dette 

udkast inden for en frist, som formanden kan fastsætte under hensyn til, 

hvor meget det pågældende spørgsmål haster. Det udtaler sig med det flertal, 

der er fastsat i Traktatens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de af­

gørelser, som Rådet skal træffe på forslag af Kommissionen. Under afstem­

ninger i udvalget tillægges de stemmer, der afgives af repræsentanterne for 

medlemsstaterne, den vægt, der er fastlagt i nævnte artikel. Formanden 

deltager ikke i afstemningen. 

Kommissiongen vedtager foranstaltninger, der straks finder anvendelse. Hvis 

de ikke er i overensstemmelse med den af udvalget afgivne udtalelse, 

underrettes Rådet dog straks af Kommissionen om disse foranstaltninger. I så 

fald kan Kommissionen udsætte gennemførelsen af de foranstaltninger, den har 

truffet afgørelse om, i et tidsrum på højst en måned regnet fra datoen for 

denne underretning. 

Rådet kan med kvalificeret flertal træffe en anden afgørelse inden for det 

tidsrum, der er nævnt i ovenstående afsnit. 
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Artikel 17 

Komitéen kan behandle ethvert andet spørgsmål, der forelægges af formanden, 

enten på dennes eget initiativ eller efter anmodning fra en medlemsstat. 

Artikel 18 

Efter proceduren i artikel 16 kan 

de beløb, der følger af anvendelsen af denne forordning, ændres, hvis 

der i en tremånedersperiode foretages en ændring af en tærskelpris eller 

indføres, ændres eller afskaffes en produktionsrestitution eller en 

støtte 

der træffes foranstaltninger med henblik på at tilpasse bestemmelserne i 

denne forordning til de ændringer af teknisk karakter, som måtte blive 

foretaget i ordningen for landbrugsprodukter. 

Artikel 19 

Metoderne til kvalitativ og kvantitativ analyse af varer og de øvrige 

tekniske forskrifter, der er nødvendige til deres identifikation eller til 

bestemmelse af deres sammensætning, vedtages efter proceduren i artikel 10 i 

forordning (EØF) nr. 2658/87. 

Artikel 20 

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de for anvendelsen af denne forordning 

nødvendige oplysninger om varernes indførsel, udførsel og fremstilling og om 

de administrative gennemførelsesforanstaltninger. De nærmere regler vedrø­

rende denne meddelelse fastsættes efter proceduren i artikel 16. 
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Artikel 21 

Forordning (EØF) nr. 3033/80 ophæves med virkning fra den 1. januar 1994. 

I henvisninger til den ophævede forordning gælder en sådan henvisning som en 

henvisning til nærværende forordning. 

Forordning (EØF) nr. 3034/80 ophæves fra ikrafttrædelsesdatoen for den 

forordning, der vedtages i henhold til artikel 13, stk. 1. 

Artikel 22 

1. Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter offentliggørelsen 

i De Europæiske Fællesskabers Tidende. 

Den anvendes fra den 1. januar 1994. 

2. Anvendelsen af denne forordning på kasein henhørende under KN-

kode 3501 10 og på kaseinat og andre produkter afledt af kasein 

henhørende under KN-kode 3501 90 90 udsættes, indtil Rådet har truffet 

nærmere afgørelse herom. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 

medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 

På Rådets vegne 

Formand 
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Bilag A 

Liste over landbrugsprodukter, for hvilke der kan ydes kompensation for 
prisforskellene mellem verdensmarkedet og Fællesskabet* 

KN-kode Beskrivelse af landbrugsprodukterne 

0401 Mælk og fløde, ikke koncentreret og ikke tilsat sukker eller 
andre sødemidler 

0402 Mælk og fløde, koncentreret eller tilsat sukker eller andre 
sødemidler 

ex 0403 Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, yoghurt, kefir og anden 
fermenteret eller syrnet mælk og fløde, også koncentreret 
eller tilsat sukker eller andre sødemidler, hverken 
aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao 

0404 Valle, også koncentreret eller tilsat sukker eller andre 
sødemidler, ikke andetsteds tariferet 

0405 Smør og andre mælkefedtstoffer 

0709 90 60 Sukkermajs, frist eller kølet 

0712 90 19 Sukkermajs, tørrede, også snittede, knuste eller pulve­
riserede, men ikke yderligere tilberedt, undtagen hybrider 
til udsæd 

Kapitel 10 Korn*1) 

1701 Ror- og roesukker samt kemisk rent sakkarose, i fast form 

1703 Melasse hidrørende fra udvinding eller raffinering af sukker 

*) Landbrugsprodukter tages i betragtning, når de anvendes i uforandret 
stand eller efter forarbejdning eller anses for medgået til 
fremstilling af de i tabel 1 i bilag B omhandlede varer. 

(1) Bortset fra spelt til udsæd henhørende under KN-kode 1001 10 10, 
hybridmajs til udsæd henhørende under KN-koderne 1005 10 11-1005 10 19, 
ris til udsæd henhørende under KN-kode 1006 10 10 og hybridsorghum til 
udsæd henhørende under KN-kode 1007 00 10. 



- 24 -

Tabet 1 
-BILAG. Q> 

KN-kode 

ex 0403 

0403 10 51 
til 
0403 10 99 

0403 90 71 
til 
0403 90 99 

0710 40 00 

0711 90 30 

1517 

1517 10 10 

1517 90 10 

1702 50 00 

ex 1704 ' 

1806 

1901 

ex 1902 

1903 

1904 • 

1905 

2001 90 30 

2001 90 40 

2004 10 91 

2004 90 10 

2005 20 10 

2005 80 00 

Varebeskrivelse 

Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde, yoghurt, kefir og anden fermenteret eller 
syrnet mælk og fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller andre sødemidler, aromati­
seret eller tilsat frugt eller kakao: 

— Yoghurt, aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao 

— I andre tilfælde, aromatiseret eller tilsat frugt eller kakao 

Sukkermajs, også kogte i vand eller dampkogte, frosne 

Sukkermajs, foreløbigt konserverede f-eks. med svovldioxid, i saldage, svovlsyrlingvand 
elier andre konserverende opløsninger, men ikke tilberedt til umiddelbar fortæring 

i 

Margarine; spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske eller vegetabilske 
fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og olier fra dette kapi­
tel, undtagen spiselige fedtstoffer og olier eller fraktioner deraf henhørende under pos. 
1516: 

— Margarine, undtagen flydende margarine, med indhold af mælkefedt på over 10 
vægtprocent, men højst 15 vægtprocent 

— Andre varer, med indhold af mælkefedt på over 10 vægtprocent, men højest 15 
vægtprocent 

Kemisk ren fructose 

Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid chokolade) undtagen lakridssaft, der 
indeholder over 10 vægtprocent saccharose, uden tilsætning af andre stoffer henhø­
rende under pos. 1704 90 10 

Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med indhold af kakao 

Maltekstrakt; tilberedte næringsmidler fremstillet af mel, stivelse eller maltekstrakt, 
også tilsat kakao, såfremt dette udgør mindre end 50 vægtprocent, ikke andetsteds tari­
feret ; tilberedte næringsmidler fremstillet af produkter henhørende under pos. 0401 til 
0404, også tilsat kakao, såfremt dette udgør mindre end 10 vægtprocent, ikke andet­
steds tariferet 

Pastaprodukter, undtagen fyldte pasta henhørende under KN-kode 1902 20 10 og 
1902 20 3 0 ; couscous eller lignende 

Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af stivelse, i form af flager, perlegryn, 
sigtemel eller lignende 

Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af korn eller kornprodukter (f-eks. com 
flakes); korn (kerner), undtagen majs, forkogt eller på anden måde tilberedt: 

Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk, også tilsat kakao ; kirkeoblatcr, oblat­
kapsler til lægemidler, segloblater, samt lignende varer af mel eller stivelse : 

Sukkermajs, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre 

Yamsredder, søde kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af 
stivelse på 5 vægtprocent og derover, tilberedt eller konserveret med eddike eller eddi­
kesyre 

Kartofler i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret p i 
anden mide end med eddike eller eddikesyre . frosne 

Sukkermajs, tilberedt eller konserveret p i anden mide end med eddike eller eddikesyre 

Kartofler i form af mel eller flager, tilberedt eller konserveret pi 
anden mide end med eddike eller eddikesyre ikke frosne 

Sukkermajs (Zea mays var. saccharala), tilberedt eller konserveret pi anden mide end 
med eddike eller eddikesyre, ikke frosne 
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ex 2008 92 et 
ex 2008 99 

2008 99 85 

2008 99 91 

2101 10 99 

2101 20 90 

* 2101 30 19 

2101 30 99 

2102 10 31 
2102 10 39 

2105 

ex 2106 

2202 90 91 
2202 90 95 
2202 90 99 

2905 43 00 

2905 44 

ex 3501 

ex 3505 10 

3505 20 

3809 10 

3823 60 

— Blandinger af »Mûsli-typer« baseret på ikke-ristede kornflager . . 

— I andre tilfælde: 

— — Tilsat sukker 

Sukkermajs, tilberedt eller konserveret på anden mide, ikke tilsat sukker eller alkohol 

Yamsrødder, søde kartofler og lignende spiselige dele af planter, med indhold af 
stivelse på 5 vægtprocent og derover, tilberedt eller konserveret på anden mide, ikke 
tilsat sukker eller alkohol 

Varer tilberedt p i basis af ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe eller pi basis af 
kaffe, undtagen varer under KN-kode 2101 10 91 

Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt p i basis af 
disse ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af te eller maté, undtagen 
varer under KN-kode 2101 20 10 

Brændte kaffeerstatninger, undtagen brændt cikorie 

Ekstrakter, essenser og koncentrater af brændte kaffeerstatninger, undtagen af brændt 
cikorie 

Bagegær 

Konsumis, ogsi med indhold af kakao 

Tilberedte næringsmidler, ikke andetsteds tariferet, undtagen varer henhørende under 
pos. 2106 10 10~og 2106 90 91, andre end sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat 
smagsstoffer eller farvestoffer 

Ikke alkoholiserede drikke, undtagen frugt- og grøntsagssafter henhørende under pos. 
2009. indeholdende produkter henhørende under pos. 0401 til 0404 eller mælk eller 
mælkefedt af varer henhørende under pos. 0401 til 0404 

Mannitol 

D-glucitol (sorbitol) 

Casein, caseinater og andre caseinderivater 

Dextrin og anden modificeret stivelse, undtagen stivelse esterificeret og etherificeret 
henhørende under pos. 3505 10 50 

Lim pi basis af stivelse, dextrin eller anden modificeret stivelse 

Tilberedt appretur og efterbehandlet på basis af stivelsesprodukter 

Sorbitol, undtagen varer henhørende under pos. 2905 44 
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KN-kode Varebeskrivelse 

0505 

0505 10 

0505 10 90 

0505 90 

0509 00 90 

1212 20 

1302 12 

1302 13 

1302 14 

1302 19 30 og 
1302 19 91 

ex 1302 20 

1302 31 

1302 32 10 

1505 

1506 

1515 60 

1516 20 10 

1517 90 93 

ex 1518 

1519 

1520 

1521 

Skind og andre dele af fugle med påsiddende fjer eller dun, fjer og dele af fjer (også med 
klippede kanter) samt dun, rå eller kun rensede, desinficerede eller konserverede; pulver 
og affald af fjer eller dele af fjer: 

- Fjer, af den art der anvendes til stopning; dun; 

~ andre end urensede 

- Andre varer 

Naturlige animalske vaskesvampe, andre end rå varer 

Tang og andre alger 

Plantesafter og planteekstrakter af lakrids 

Plantesafter og planteekstrakter af humle 

Plantesafter 'og planteekstrakter af pyrethrum eller af planterødder indeholdende rotenon 

Sammensatte planteekstrakter til fremstilling af drikkevarer eller næringsmidler; andre 
plantesafter og planteekstrakter til terapeutisk eller profylaktisk brug 

Pectater 

Agar-agar 

Planteslimer og gelatinerigsmidler, også modificerede, udvundet af johanesbrød eller af 
frø af johanesbrød 

Uldfedt og fedtstoffer udvundet deraf (herunder lanolin) 

Andre animalske fedtstoffer og olier samt fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke 
kemisk modificerede 

Jojobaolie og fraktioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk modificerede 

Hærdet ricinusolie (såkaldt opalvoks) 

Spieselige blandinger eller tilberedninger, af den art der anvendes til frigørelse af 
støbeforme 

Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier og fraktioner deraf, kogte, oxyderede, 
dehydratiserede, svovlbehandlede, blæste, polymeriserede ved opvarmning i vacuum 
eller i en inaktiv gas eller på anden måde kemisk modificerede, undtagen varer 
henhørende under pos. 1516; ikké-spiselige blandinger eller tilberedninger af animalske 
eller vegetabilske fedtstoffer eller olier eller af fraktioner af forskellige fedtstoffer og 
olier fra dette kapitel, ikke andetsteds tariferet (undtagen olier henhørende under KN-
kode 1518 00 31 og 1518 00 39) 

Industrielle monocarboxylfedtsyrer; sure olier fra raffinering; industrielle fedtalkoholer 

Glycerol (glycerin), også kemisk ren; glycerolvand og glycerollud 

Vegetabilsk voks (undtagen triglycerider), bivoks og anden insektvoks samt spermacet 
(hvalrav), også raffineret eller farvet 

1522 00 10 Degras 
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1702 90 10 

1704 90 10 

1803 

1804 

1805 

200190 60 

2008 

2008 11 10 

2008 91 

ex 2101 10 

2101 20 

2101 20 10 

2101 30 11 

2101 30 91 

2102 10 

2102 10 10 

2102 10 90 

2102 20 

2102 30 

2103 

2104 

Kemisk ren maltose 

Lakridssaft, der inderholder over 10 vægtprocent saccharose, uden tilsætning af andre 
stoffer 

Kakaomasse, også affedtet 

Kakaosmør, kakaofedt og kakaoolie 

Kakaopulver, ikke tilsat sukker eller andre sødemidler 

Palmehjerter.tilberedt eller konserveret med eddike eller eddikesyre 

Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilberedt eller konserveret på anden måde, 
også tilsat sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andetsteds tariferet: 

- Jordnøddesmør 

- Palmehjerter, 

Ekstrakter, essenser og koncentrater af kaffe samt varer tilberedt på basis af disse 
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af kaffe, undtagen tilberedte varer 
henhørende linder KN-kode 2101 10 99 

Ekstrakter, essenser og koncentrater af te eller maté samt varer tilberedt på basis af disse 
ekstrakter, essenser eller koncentrater eller på basis af te eller maté: 

- uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, saccharose, isoglucose, glucose eller 
stivelse, eller med indhold af mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, med indhold af 
mælkeprotein på under 2,5 vægtprocent, med indhold af saccharose og isoglucose på 
under 5 vægtprocent, med indhold af glucose og stivelse på under 5 vægtprocent 

Brændt cikorie 

Ekstrakter, essenser og koncentrater af brændt cikorie 

Levende gær: 

- Kulturgær 

- Andre varer, undtagen Bagegær 

Inaktiv gær; andre inaktive encellede mikroorganismer 

Tilberedte bagepulvere 

Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf; sammenstatte smagspræparater; 
sennepsmel og tilberedt sennep 

Suppe og bouillon samt tilberedninger til fremstilling deraf; homogeniserede 
sammensatte næringsmidler 
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2106 

2106 10 

2106 10 10 

2106 90 

2106 90 91 

2201 10 

2202 10 

2202 90 10 

2203 

2205 

ex 2207 

ex 2208 

2402 

2403 

Tilberedete nærinsmidler, ikke andetsteds tariferet: 

- Proteinconcentrater og texturede proteinstoffer: 

~ uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, saccharose, isoglucose, glucose eller 
stivelse, eller med indhold af mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, med indhold af 
mælkeprotein på under 2,5 vægtprocent, med indhold af saccharose og isoglucose på 
under 5 vægtprocent, med indhold af glucose og stivelse på under 5 vægtprocent 

- andre end ostefondue og sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat smagstoffer eller 
farvestoffer: 

- uden indhold af mælkefedt, mælkeprotein, saccharose, isoglucose, glucose eller 
stivelse, eller med indhold af mælkefedt på under 1,5 vægtprocent, med indhold af 
mælkeprotein på under 2,5 vægtprocent, med indhold af saccharose og isoglucose på 
under 5 vægtprocent, med indhold af glucose og stivelse på under 5 vægtprocent 

Mineralvand og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller andre sødemidler og ikke 
aromatiseret 

Vand, herunder mineralvand og vand tilsat kulsyre, tilsat sukker eller andre sødemidler 
eller aromatiseret 

andre ikke- alkoholholdige drikkevarer, undtagen frugt- og grøntsagssafter henhørende 
under pos. 2009, uden indhold af varer henhørende under pos. 0401-0404 eller fedt af 
varer henhøende under pos. 0401-0404 

01 

Vermouth og anden vin af friske druer, tilsat aromatiske planter eller aromatstoffer 

Ethanol (ethylakohol), ikke denaturetet, med et alkoholindhold på 80% vol eller 
derover; ethanol (ethylalkohol) og anden spiritus, denatureret, uanset alkoholindholdet: 

- ikke fremstillet på basis af de landbrugsprodukter, der er anført i bilag II til traktaten 
om oprettelse EØF 

Ikke denatureret ethanol (ethylalkohol), med et alkoholindhold på under 80% vol, ikke 
fremstillet på basis af de ladbrugsprodukter, der er anført i bilag II til traktaten om 
oprettelse EØF; spiritus, lik 

Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak eller tobakserstatning 

Andre tobaksvarer og fabrikerede tobakserstatninger; homogeniseret eller rekonst i tueret 
tobak; ekstrakter og essenser af tobak 
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Bilag C 

Forarbejdede landbrugsprodukter, der er omhandlet i artikel 1 stk. 2 

KN-kode Varebeskrivelse 

0901 Kaffe, rå eller brændt, også koffeinfri; skaller og hinder af 

kaffe; kaffeerstatning med indhold af kaffe, uanset blan­

dingsforholdet 

0902 Te 

2007 Syltetøj, frugtgelé, marmelade, frugt- eller nøddemos, frem­

stillet ved kogning eller anden varmebehandling, også tilsat 

sukker eller andre sødemidler 

2209 Eddike og eddikeerstatninger fremstillet af eddikesyre 
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